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SINNBILD
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AIR PRESSURE INLET

DRUCKLUFT

PRESSION PNEUMATIQUE D'ALIMENTATION
PRESSIONE PNEUMATICO DI ALIMENTAZIONE

12 BAR MAX (D)

CONTROL FLUID
STCUERMCOIUM
FLUIDE DE COMMANDE
FLUIDO DI COMANDO

THERMAL RANGE

THERM ANWENDUNGSBEREICH
TEMPERATURE D'UTILISATION
TEMPERATURA D! UTILIZZAZIONE

MARKING OF PORTS

TORQUE FOR CONNECTIONS

KENNZEICHNUNG DER ANSCHLUESSE | ANZUGSMOMENT FUR EINSCHRAUBSTUTZEN

MARQUAGE DES ORIFICES
MARCATURA DEGLI ORIFiZI

CCUPLE DE SERRAGE DES RACCORDS
COPPIA DI SERRACGGIO DEI RACCORDI

AIR INLET
VORRATSLEITUNG
1 ALIMENTATION
ALIMENTAZIONE
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23 | AUSGESTEUERTE LUFT
21 | UTILISATION
UTILIZZAZIONE

53Nm MAX

DELIVERY
AUSGESTEUERTE LUFT
22 | yTILISATION
UTILIZZAZIONE
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QUICK RELEASE VALVE

SCHNELL LOESEVENTIL

VALVE DE DESSERRAGE RAPIDE
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